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Generell beskrivning

Vérmevaxlaren ar normalt uppbyggd av kopparrdr och
aluminumlameller. Den profilerade lamellen med zig-zag-stallda
ror ar utvecklad for effektiv och ekonomisk varmedverféring
mellan det cirkulerande mediet och luften.

Vérmevaxlarens lamellkropp ar tillverkad av tuber som ar
mekaniskt expanderade mot lameller. Lamellerna ar till-
verkade utan slitsar, for att undvika att damm och fibrer
fastnar i lamellkroppen. Holjet ar tillverkat av varmférzinkad
stalplat som standard, och uppfyller tathetsklass B enligt
VWS AMA 98/EN 1751. Vissa véarmevaxlare har ett rostfritt
droppfat for att samla upp kondensvattnen. Varmevaxlare
med en vikt 6ver 25 kg ar férsedda med lyftprofiler.

Dataskylt

Dataskylten &r placerad pa kylarens anslutningssida
och innehaller information om:

e Ordernummer

e Produktkod

e Maximal arbetstemperatur, MWT
e Maximalt arbetstryck, MWP

e Provtryck

e Tillverkare

e Tillverkningsar

e Torrvikt

e Vatskevolym

Om Luvata

Luvata ar den internationellt ledande leverantéren av produkter, service, komponenter och
material for tillverkning och byggnation. Luvatas produkter anvands i industrier sa som
stromforsorjning, arkitektur, biltillverkning, transport, medicin, luftkonditionering, indus-

trikylare, konsumentprodukter och byggnationer. Féretaget har fortsatt framgang tack vare
var langsiktiga strategi, teknologiska kunnande och strategi for att bygga ”Partnerships
beyond metals”. Vi har éver 6400 anstéllda i 16 lander. Luvata samarbetar med kunder
som Siemens, Toyota, CERN, Shaaz och DWD International.
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Sakerhetsforeskrifter och varningar

Allmant

e Las alltid hela bruksanvisningen innan nagon hantering
av produkten utfors.

Placera alltid varmevaxlaren oatkomlig foér obehdriga.
Allt arbete pa varmevaxlaren ska utféras av utbildad
personal som har kunskap om produkten och géllande
sakerhetsforeskrifter.

Sta eller ga aldrig pa varmevéaxlaren eftersom
varmevaxlaren kan skadas och personskada kan
uppsta.

Vid drift kan bade varmevaxlaren och den
utblasande luften vara varm, vilket kan orsaka
personskada.

Varmevaxlaren far inte installeras i miljéer med
explosionsrisk.

Risk for brannskada féreligger vid luftning och
avtappning av vatskesystem innehallande varm
vatska.
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Lyft

Uppgift om varmevéxlarens torrvikt finns angiven

pa dataskylten som ar placerad pa varmevaxlarens

anslutningssida. Lyft gbrs i varmevaxlarens lyftprofiler

enligt figur 1.

Foére lyft av varmevaxlaren:

e Kontrollera att lyftprofilerna &r oskadade.

e Kontrollera att korrekt lyftutrustning anvands och
att krokarnas storlek ar anpassad for lyftprofilerna.

Max
120°

Figur 1. Lyft av vdrmevéxlare
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Drifttryck

Varmevéxlaren far endast anvandas i ett system som ar
sakrat for det maximala arbetstrycket och den maximala
arbetstemperaturen. Vardena finns angivna pa varmevaxla-
rens dataskylt.

Roranslutningar

Varmevaxlarens roranslutningar far ej belastas med det
anslutande rorsystemets egenvikt, ej heller av rérsyste-
mets expansionskrafter. Anslutningarna skall skyddas mot
slag, yttre pafrestning och pakanning.

OBS! Belastning och slag pa rorsystemet kan orsaka
skador pa varmevaxlaren.

Skydd mot frostspréangning
Da frysrisk foreligger tillse att en av nedanstaende atgar-
der har vidtagits.

e Varmevaxlaren ar fylld med lampligt frostskyddsmedel.
Uppgift om varmevaxlarens vatskevolym finns angiven
pa dataskylten som ar placerad pa varmevaxlarens
anslutningssida.

e Allt vatten tappas ur saval ledningar som varmevaxlare.
Propparna pa varmevaxlaren monteras ej forran anlagg-
ningen ater ska fyllas med vatten. For att vara saker pa
att varmevaxlaren ar helt avtappat, bor den blasas
med luft.

Rengoring
Anvand alltid miljévanliga rengdringsmedel som ej skadar
kylaren.

Certifiering

Luvata ar certifierat enligt ledningssystem for
kvalitet ISO 9001:2008 samt miljéledningssystem
ISO 14001:2004.

Observera

Vid installation och underhall av varmevaxlare, dar varme-
mediet ar vatten vars temperatur 6verstiger 100 °C, maste
stor forsiktighet iakttas vid 6ppnandet av luftningskranar
och avstangningsventiler i systemet. Allvarliga skador kan
i annat fall uppsta genom vatskeslag eller angutslapp.
Luvata ansvarar ej for inkoppling av varmevaxlare till
varmesystemet eller skador, som kan uppsta genom fel-
aktig projektering, installation eller skdtsel av detta
system. Rorledningar, ventiler etc. ska dimensioneras
med hansyn till tryckfall och funktion och ej efter varme-
vaxlarens anslutningsdimension.
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Installation

Vid leverans

Kontrollera att inga skador uppkommit i samband med
transport eller lossning. Sarskilt viktigt ar kontrollen av
varmevaxlarens lamellyta, lyftprofiler, samlingsréren och
tubkrokarna pa varmevaxlarens baksida.

Eventuell transportskada ska omedelbart anmalas till
fraktbolaget och Luvata. Gor aven en anmérkning pa
fraktsedeln.

Montering

Véarmevaxlaren ska vara fast férankrad. Réranslutningarna
pa varmevaxlaren levereras med utvandig rorganga.
Flansanslutning kan erhallas som tillbehor. Varmevéxlare
avsedda for forangande kylmedium levereras kvavgasfyllda
med kopparrér for |[6danslutning, vid 16dning ska skydds-
gas (kvavgas) anvandas pa rérens insida.

Inkoppling av varmevéxlare

Vérmevaxlaren ar normalt férsedd med skyltar, som visar
hur tillopps- respektive returledningarna ska anslutas.
Saknas sadana anvisningar ansluts varmevéaxlaren till
rorsystem sa att en motstromskoppling erhalls (dvs. luft
och vatten strémmar i motsatta riktningar, se figur 2).

f

Luft

)

Vatten f

Figur 2. Motstrémskoppling, principskiss.
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Se &dven avsnittet sdkerhetsféreskrifter och varningar, sid 2.

Frysskydd

® Frysskydd pa vétskesidan
| de fall da varmevaxlaren ar férsedd med nippel for
placering av kanselkroppen i ett lamellrdr, bér denna
mojlighet utnyttjas framfoér frysskydd pa luftsidan.
Placeras kanselkroppen i eller pa returledningen, maste
den kombineras med en flédesvakt, som stoppar flékten
alternativt stanger returluftsspjallet vid lagsta tillatna
vattenfldde.

® Frysskydd pa luftsidan
Om kanselkroppen ej kan placeras i ett lamellrdr bor
den monteras (najas) mot varmevaxlarens varma sida
(luftens utloppssida) i héjd med den néast understa
tuben pa varmevaxlaren.

Fyllning, avluftning och avtappning

Vérmevaxlarens samlingsror ar forsedda med avluftnings-
nippel respektive avtappningsnippel. Fér god funktion
ska systemet vara val luftat. For att vara saker pa att
varmevaxlaren ar helt avtappat, boér den blasas med luft.
Varmevaxlare for atervinning ar ej helt avtappningsbara
men i dessa ska alltid frysskyddsvatska anvéndas. Fyll-
ning av varmevaxlare for atervinning sker enklast genom
vakuumsugning.

Demontering

Vid demontering av vdrmevaxlaren ur ett system ska
varmevaxlaren forst avtappas pa vatska, se under
Fyllning, avluftning och avtappning.

OBS! Miljofarliga vatskor ska samlas upp i karl och
lamnas for deponering/atervinning.

Varmevaxlaren far ej lyftas innan den avtappats
pa vatska.
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Underhall och service

Vérmevaxlaren bor inspekteras regelbundet for att undvika

driftstérningar. Foljande bdr kontrolleras:

e Fastelement - Kontrollera att inga barande skruv-
forband ar defekta.

e Lamellkropp - Kontrollera att den inte ar smutsig eller
skadad.

Rengéring
Inte ens ett effektivt luftfilter kan ta bort allt damm ur
luften. Dammbelaggningen pa varmeytor hindrar luftflodet
och férsamrar varmedverforingen. Varmevéxlarna maste
darfor hallas rena, vilket [ampligen sker enligt nagot av
nedanstaende alternativ eller kombinationer av dessa.
1. Dammsugning.
2. Renblasning med tryckluft.
3. Renblasning med anga.
OBS! Ej vid varmevéxlare med forangande kdldmdium.
4. Spolning eller skdljning med vatten (maximalt 40°C vid
batterier med férangande kéldmedium). Vid fettbelagda
varmeytor sprutas forst hela varmevéxlaren med milj6-
vanligt I6sningsmedel under lagt tryck. Hogtryckstvatta
med vatten efter 10-12 minuter.

Rengoring bor ske mot normal luftriktning.
OBS! Det &r viktigt att halla munstycket vinkelratt mot

lamellytan och ej narmare &n 150 mm fér att undvika
lamellskador, se figur 3.

Figur 3. Rengoring av lamellvédrmevéxlare

Lameller som blir deformerade kan ratas upp med en
lamellkam (QLAZ-20) som bestalles fran lokal aterfor-
saljare eller Luvata Soderkoping AB. Lamellkroppen far
inte innehalla nagra rester av I6sningsmedel efter tvatt
eftersom rester kommer att binda nytt damm. Efter
rengdring avlagsnas allt nerfallet damm innan flakten
startas. Varmevéaxlarens draneringstrag rengoéres vid behov.
Det &r viktigt att dven rengéra draneringshalen mellan
uppsamlingsladorna och droppfatet. Kontrollera ocksa att
eventuella vattenlas ar fyllda med vatten.

For mer information, kontakta:

Luvata Séderkoping AB,
SE-61481 Soderkoping, Sweden,
Phone +46 121 191 00,

Fax +46 121 101 01

Afrikalaan 303,

BE-9000 Gent, Belgium
Phone +32 9 218 71 30,
Fax +32 9 218 71 39
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Atgéirder vid frysrisk
Fryser vattnet i en varmevéxlare kan roéren spréngas
sonder, vilket i sin tur medfor att vattnet rinner ur
systemet och kan férorsaka vattenskador.
Frysrisk foreligger i ventilationsanlaggningar vid laga
uteluftstemperaturer i féljande fall:
1. Vdrmemediet har hég temperatur.
Frysrisk foreligger speciellt host och var. Anpassa
framledningstemperaturen efter uteluftstemperaturen.
2. Overdimensionerad vérmevéxlare.
Sank vattentemperaturen.
3. Vérmetillférseln upphdr eller minskar.
Uteluftsintagen stangs pa ett betryggande satt och
samtliga flaktar stoppas.

Frysskador enligt punkt 1 och 2 beror pa for lagt vatten-
fléde och ojamn temperaturférdelning 6ver véarmevaxlaren.
Detta kan undvikas genom att varmevaxlaren férses med
en egen cirkulationspump och cirkulationskrets.

0BS! Oppna aterluftspjallen om varmetillférseln upphér
eller minskar. Undertryck kan rada i lokalerna trots att
flaktarna stoppats. Darmed kan uteluft sugas in genom
aggregatet och fororsaka sonderfrysning. Frysskydds-
termostaten far ej injusteras till s lag temperatur att frys-
risk foreligger. Ska byggnaden sta ouppvarmd under langre
tid pa vintern, maste all vatska tappas ur savél ledningar
som varmevaxlaren. Propparna pa varmevaxlaren monteras
ej forran anlaggningen ater ska fyllas med vatska. For att
vara saker pa att varmevéaxlaren &r helt avtappat, bor den
blasas med luft.

Reparation

Endast detaljer och material féreslagna av Luvata
Soderkdping AB far anvandas for att angivna garantier
enligt orderbekréftelsen ska galla.

med andra matt och material an standard. Kontakta oss for
= mer information.

l Vara produkter kan bestallas med en rad olika tillbeh6r samt

Hietzinger Hauptstrasse 38d/2
AT-1130 Wien, Austria

Phone +43 1 81 20 206

Fax +43 1 81 20 250

www.luvata.com
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